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Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot

Zaktad Jezyka Rosyjskiego i Przektadoznawstwa

Studia
wydziat kierunek poziom| pierwszego stopnia
Wydziat Filologiczny Rosjoznawstwo formal| stacjonarne
modut

: af wszystkie
specjalnosciowy

specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

prof. dr hab. Alicja Pstyga; dr Tatiana Kananowicz; dr hab. Urszula Patocka-Sigtowy, profesor uczelni; dr hab. Zoja Nowozenowa,
profesor uczelni

Formy zajec¢, sposob ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktow ECTS
Formy zajec¢ 2
Wyktad 30 godzin - udziat w zajeciach
Sposob realizacji zaje¢ 20 godzin - przygotowanie pracy zaliczeniowej,
zajecia w sali dydaktycznej samodzielne studiowanie literatury
Liczba godzin
R : 50 godzin = 2 ECTS.
Wyktad: 30 godz. s

Termin realizacji przedmiotu

2025/2026 zimowy
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
- fakultatywny (do wyboru) - polski
- obowigzkowy - rosyjski
Metody dydaktyczne Forma i sposéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

wymagania egzaminacyjne

- Analiza tekstow z dyskusjq Spos6b zaliczenia

- Wyktad konwersatoryjny

- Wyktad z prezentacjg multimedialng, Zaliczenie na ocene

Formy zaliczenia

- wykonanie pracy zaliczeniowej: przygotowanie analiz tekstow
medialnych, uwzgledniajacych poruszang w wyktadach problematyke z
proba ustalenia wartosci komunikacyjnej uzytych srodkow jezykowych i
pisemna prezentacja ich wynikéw (case studies)

- wykonanie pracy zaliczeniowej - przeprowadzenie badan i prezentacja
ich wynikéw

Podstawowe kryteria oceny
Student otrzymuje zaliczenie na podstawie:
» wykonanej pracy zaliczeniowej — 40%,
* udziatu w dyskusjach — 30%,
* obecnosci na wyktadach — 30%.

Sposéb weryfikacji zatozonych efektow uczenia sie
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zaktadany efekt uczenia sie praca zaliczeniowa dyskusja na zajeciach analiza komunikatéw medialnych

Wiedza

K_W01
K_W07
K W12

Umiejetnosci
K_U01 X X X
K_U04
K_U11

Kompetencje
K_KO01 X X X
K_K05 X X

Okreslenie przedmiotéw wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
Brak wymagan formalnych.

B. Wymagania wstepne
Znajomos¢ jezyka rosyjskiego na poziomie pozwalajacym na udziat w zajeciach.
Cele ksztalcenia

Celem przedmiotu jest zaznajomienie studentoéw z sytuacjq i systemem komunikacji masowej w Rosji, a takze swoistoscig stylow komunikacyjnych,
zréznicowania genologicznego oraz stosowanych srodkow jezykowych, ktére stuzg osiaganiu zaplanowanych przez nadawce wypowiedzi celow
komunikacyjnych. Student winien wiec rozpoznawa¢ celowo$¢ zastosowania okreslonych struktur jezykowych w wypowiedzi oraz umie¢ wiasciwie je
interpretowac.

Tresci programowe

Funkcje mass mediow i ich wplyw na ksztattowanie opinii publicznej. Jezyk srodkéw masowego przekazu w Rosji i w Polsce: paralele i kulturowe
uwarunkowania komunikacji medialnej. Jezyk rosyjskich mediéw — odzwierciedlenie tendencji rozwojowych wspoétczesnego jezyka rosyjskiego.
Swoistos¢ jezyka poszczegolnych mediow: prasy, radia, telewizji, Internetu, reklamy. Jezyk rosyjskiej publicystyki (neologizmy i okazjonalizmy,
leksyka substandardowa, frazeologizmy w wypowiedziach publicznych, sztampy, intertekstualno$¢ i zapozyczenia). Osobliwosci wypowiedzi
publicznych politykéw rosyjskich. Prasa rosyjska w przedrukach prasy swiatowej — na przyktadzie tygodnika ,FORUM”. Punkt widzenia w tekscie
medialnym (relacje wydarzen w mediach rosyjskich i polskich na przyktadzie analizy tekstéw paralelnych). Miedzykulturowy wymiar dyskursu
publicznego — trudnosci interpretacyjne.
Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢ (zdania egzaminu):

A.1. wykorzystywana podczas zaje¢

* Bralczyk J., Wasilewski J., Jezyk w mediach. Medialno$¢ w jezyku, [w:] Z. Bauer, E. Chudzinski (red.), Dziennikarstwo i Swiat mediéw. Nowa
edycja, Krakéw 2010.

» Pstyga A., Nowe derywaty warto$ciujace w wypowiedziach publicznych (na materiale jezyka rosyjskiego i polskiego), [w:] Z. Rudnik-Karwat (red.),
Wspodiczesna komunikacja jezykowa. Najnowsze zmiany w leksyce i stowotworstwie jezy-kéw stowianskich, Warszawa 2008.

» Pstyga A., Stowotworcze derywaty medialne w komunikacji miedzykulturowej: interpretacja, semantyka rozumienia i przektad (na materiale jezyka
polskiego i rosyjskiego), [w:] E. Badyda, J. Macékiewicz, E. Rogowska-Cybulska (red.), Wokét stéw i znaczen, t. IV: Stowotworstwo a media, Gdansk
2011.

* Pstyga A., Przektad w komunikowaniu medialnym. Wybrane zagadnienia na podstawie polskich przektadéw rosyjskich tekstéw prasowych, Gdansk
2013.

« Sirjaev E. (red.), Pycckuit sisbik. Najnowsze dzieje jezykéw stowianskich, Opole 1997.

* BonoguHa M.H. (red.), A3bik cpegcTts maccoson nHdopmauun, Mocksa 2008.

» KakopwuHa E.B., A3blk cOBpeMeHHO pOCCUINCKON Npecchl: BapBapu3aMbl U aproTuaMbl Kak curHansl pevyeson arpeccuu, [w:] Z. Rudnik-Karwat (red.),
Wspoiczesna komunikacja jezykowa. Najnowsze zmiany w leksyce i stowotworstwie jezykow stowianskich, Warszawa 2008.

* MapTbiHOB [1., PbiHOK ne4aTHbIx CMW B Poccun 1 B Mupe, Mocksa 2006.

 Mctbira A., KynbTypa 1 A3blk B KOMMYHUKaTUBHOM NpOCTpaHcTBe Macc-meaua, [w:] U. Persi, A.V. Polonskij (red.), Colloquium, Bergamo-Belgorod
2010.

» Conranuk I".4A. (red.), A3bik coBpemeHHon nybnuunctuku, Mocksa 2005.

* YepHbiwosa T., TekcTbl CMW B MeHTanbHOM S3bIKOBOM NpOCTpaHcBe coBpeMeHHon Poccuun, Mocksa 2007.
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A.2. studiowana samodzielnie przez studenta
» Matuszczyk B. (red.), Pragmatyczne aspekty tekstu i dyskursu, Gdansk 2011.
» Nowak P., R. Tokarski (red.), Kreowanie $wiata w jezyku mediéw, Lublin 2007.
« Patocka-Sigtowy U., Komunikowanie polityczne w Rosji. Specyfika dyskursu politycznego, Gdansk 2019.
» Wojtak M. Analiza gatunkéw prasowych, Lublin 2010.
B. Literatura uzupeiniajgca:
» Adamowski J., Rosyjskie media i dziennikarstwo czaséw przetomu (1985-1997), Warszawa 1998.
» Miedzyjezykowe i miedzykulturowe konteksty wspotczesnego dyskursu publicznego, red. A. Pstyga, U. Patocka-Siglowy, Gdansk 2017.
* Mrozowski M., Przenikanie mediéw. Ewolucja mediéw a przemiany tadu spotecznego, Warszawa 2020.
» Koztowska A., Oddziatywanie mass mediéw, Warszawa 2006.
» Koctomapos B.T"., AA3bikoBoWi BKyc anoxu. N3 HabnogeHuii Hag peveBoli npakTukon Mmacc-meauna, Mocksa 1994.
Kierunkowe efekty uczenia sie Wiedza
K_WO01, K_W07, K_W12 K_WO01, K_W07, K_W12
K_U01, K_U04, K_U11 Student:
K_K01, K_KO05 * zna podstawowgq terminologie z zakresu mediolingwistyki oraz nauki o
komunikacji spotecznej (K_WO01),

*ma uporzagdkowang podstawowg wiedze z zakresu nauki o mediach i
komunikacji spotecznej ze szczeg6lnym uwzglednieniem jezykowych aspektéw
funkcjonowania tekstow medialnych, zorientowang na zastosowanie praktyczne
w sferze dziatalnosci medialnej, zwigzanej z obszarem polsko- i
rosyjskojezycznym (K_W07),

* ma uporzgdkowang wiedze podstawowg w wybranych obszarach wiedzy o
jezyku i kulturze (z odwotaniem do analizowanych tekstéw medialnych) oraz z
zakresu studiowanej specjalno$ci medioznawczej (K_W07),

* ma podstawowg wiedze oraz swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka, co
ujawnia sie w interpretacjach komunikatéw medialnych zwigzanych z obszarem
jezyka polskiego i rosyjskiego ( K_W12).

Umiejetnosci
K_U01, K_U04, K_U11
Student:
« potrafi wyszukiwaé, analizowaé, wykorzystywac¢ informacje przy zastosowaniu
nowoczesnych technik pozyskiwania informacji ze zrédet w jezyku polskim i
rosyjskim, zgodnie ze wskazéwkami opiekuna naukowego (K_UO01),

*umie samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci
profesjonalne, korzystajac ze zrédet w jezyku polskim oraz rosyjskim (K_U04),

« definiuje, objasnia i stosuje poprawnie w mowie i w pi$mie podstawowe
zagadnienia wtasciwe dla nauk o mediach w pracy nad wybranymi
komunikatami medialnymi w jezyku polskim i rosyjskim (K_U11).

Kompetencje spoteczne (postawy)
K_K01, K_K05
Student:
* ma sSwiadomos$¢ zakresu swojej wiedzy i umiejetnosci w zakresie
komunikowania medialnego, odpowiedzialnosci za dobér $rodkéw jezykowych,
a takze rozumie potrzebe dalszego, ciagtego rozwoju kompetencji w zakresie
specjalnosci medioznawczej (K_KO01),

» dostrzega problemy moralne i dylematy etyczne zwigzane ze $rodowiskiem
mediéw wspotczesnych; poszukuje optymalnych rozwigzan, postepuje zgodnie
z zasadami etyki (K_KO05).

Kontakt
alicja.pstyga@ug.edu.pl
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